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Palatalisierung
(Palatalizacija)

0. Die Palatalisierung ist eine regressive Modifizieguder
Hintergaumenlaute (Velared, g, h, bei der die Artikulationsstelle auf den
harten Gaumen verlegt wird. Bei diesem Prozess ewerdicht palatale
Konsonanten — die Velale g, X in Kombination mit Vokalen der vorderen
Reihee, i, reduziertess,' Jaté (Grahpems), Nasale (Grahpema) zu den

palatalen Konsonantefy 3, { oderts, z, s (die seinerzeit palatal waretf, 3,
§) umgewandelt.
1. Die Palatalisierung war ein historischer Prozesst dlle

slawischen Sprachen betraf. Dabei werden drei &sli@rungen
unterschieden: die erste, die zweite und die dritte

Erste Palatalisierung
(Prva palatalizacija)

2. Die erste Palatalisierung trat ein, wenn die Velarg, x vor
einem Vokal der vorderen Reihe, d. h. epr, b, & (%), ¢ (a) zu stehen kamen

und zutf, 3, f umgeformt wurderk — ff, g -3, x — f.

Artikulationsort Lippenlaute Palatale | Velare
Bila- | Labio- | Den | Al- | Hart | Weich
biale | den- | -tale| veo-

Artikulationsart tale lare
Explosive| stimmhaft b d - g
stimmlos p t — Kk
: stimmhatft 2
Affrikate stimmios ™ 527 c
Frikative | stimmhaft z 37
stimmlos f s 4T X
Abb. 1

! Dieser reduzierte Vokal der vorderen Reihe ist ¥orl2. Jh in schwacher
Position verschwunden (im Auslaut) und wird in kéarPosition zwa: dene > dan Im
gegenwartigen Russischen besitzeinzig graphematische Funktion (bezeichnet die
Weichheit der vorderen Konsonantimne).

2 Das Zeichem bezeichnet einen stark reduzierten Vokal der vemi&eihe.



In der gegenwaértigen Sprache findet man die Ergsknidieses
historischen  Prozesses in folgendegrammatikalischen
Formen:

l.imVokativ Singular der mannlichen Substantivemak
—jdnace’Held’, drug —druze “Freund’,dth — diSe “Geist’,

2. im Prasens (ausgenommen 3. Person Plural, vweil ser kein
Vokal der vordere Reihe befand, sondern die Nagalg), 0 (x): nesti —
nesds, nositi — nosts), vUéi ‘ziehen, schleppen, schleifen’ — jakvam >
vlcem, ti vaceS, on, ona, onovlée, mi vademo, vi vicéte, aber oni, one, ona
VvUOKU , tuéi ‘schlagen’ — ja tkrem > tld¢em, ti tu¢eS, on, ona, ondu¢e, mi
ta¢emo, vi taéete, aber oni, one, ondkd, zeci ‘fliesen’ — ja t&-em > jaredem,
ti te¢e§ on, ona, onaéde, mi teéemq Vi teécete, oni, one, onaeku, Stridi
‘scheren, schneiden’ — ja gHeém >strizém, ti striZ8S, on, ona, onerize, mi
strizémo, Vi strizéte, aber oni, one, ongrigu, vidilviéi (auch vrijedilvrijedi)
'dreschen, asudreschen’ — yéh-em > vi‘/Sem ti v8§ on, ona, ono , mi
vi8emaq Vi vrSete oni, one, onarhu,

3.im Aorist:povi ‘ziehen, schleppen, schleifen’ — ja pkvh >
povikoh, ti povie, on, ona, on@ovit’e, mi povikosmpvi povikoste aber oni,
one, ona paikoSe stri¢i — jastrig-oh > strigoh/strigoh, ti strize, on, ona, ono
strize mi strigosma vi strigoste oni, one, onatrigose

4, mNominativ,Akkusativ und Vokativ Plural
bei Substantiven mit der Endung oko ‘Auge’ — &k-i > 0¢, oko ‘Auge’
(Substantiv) -eko ‘neben’ (Prapositionyho ‘Ohr’ — th-i > iAi.

In der Wortbildung kommt die erste Palatalisierung in
folgenden Fallen oft vor:

l.beiSubstantiven mitdem Suffix

-e — die Jungeniladurre) bezeichnenmom& — monk-e > ovomonve
‘Junge, Knabe'd(j)éwjka — d(j)evok-e > ovod(j)éwjce “Madchen’,

-bChb > -aC— |k “Zwiebel; Lauch’ > lk-scb > | ii¢ac (biljka iz porodice
krstaSicacije lis¢e ima miris bijelog luka)‘Schnittlauch, Jochannislauch,
Schnittling’, 10k ‘Bogen’ > Ikk-scs > lucac (prermet lgkog oblika, gudalo,

drveni luk na kolijevci, drSka na kotlupg ‘Horn, Gehdrn’ > rg-scp > rozac
sunéanica (zraka)Sonnenstrahl’, suinica (patol.)*Sonnenstich’kruh ‘Brot’

> kruh- scp > krilSad/krisac ‘Brot’,

-bCh > -ak —zrék ‘Luft’ — zradak, dah/dah “Atem, Atemzug’ -daSak,



-bk-a — grah ‘Bohne’ —griska, gréh (ekav.)‘Siinde, Laster, Vergehen,
Verstol3’ — géh-pk-a >gréska,

-bNBStV-0  —  COvjek/covjek  ‘Mensch’  — ¢ovjek-phpStv-0 >
covjetanstvobég ‘Gott’ — ba@-snestv-0 > b@anstvo,

N W

-i¢ —vuk “Wolf' — vuk-i¢ > vikie/vudi¢, Viadi¢, vuk-in-a >vu¢ina, bag
‘Gott’ — ba-i¢ > Bodé “Weinnachten’, aberbdgi¢ (Deminutiv), Bogi¢
(Familienname),

-ic-a— Vik “Wolf' — vuk-ic-a >Wica, noga ‘Ful}, Bein’ — ng-ic-a >
nosca, miha ‘Fliege'— min-ic-a >musica,

-in-a —vik “Wolf’ — vuk-in-a >vudina (Augmentativ) drug ‘Freund’ —
drug-in-a > druzina/druZing, prah ‘Staub, Puder, Pulver’ prasina/pradina
‘Staub’,

-il-0 —kvzka “Klinke, Driicker’ — kvé&-il-o > kvaéilo “‘Kupplung’,

-ist-e — rok ‘Frist, Termin, Zeitpunkt' — ro-iSt-e > rociSte
‘“Tagsatzung, Gerichttag'@k “Frist’ —r ok ‘Rockmusik’),

2. beiabgeleiteten Substantiven und Verben
mit den Suffixen sk-, -zg-. Diese werden zust, -Zd-: vosak “Wachs'—
vosk-it-i > vost-it-i > vo&-it-i > voStti, pisak ‘Mundstiick, Ansatz,
Luftrohrchen’ — psk-pt-i > pist-at-i > piséati > pistati ‘quieken, zischen
(Schlange),mézakkmozak > mozgsn-i > mozz-an-i > mozdani > #ddart
(Substantivmozdani (Adjektiv); dalektal ispiSéati, mtzdant,

3.beiabgeleiteten Adjektiven mit dem Suffsns, -
bpN-a > an, -an-a —mrék — mr&-ene ‘dunkel’ >mradan/mrécan, dig ‘lang’ —
dug-ens > dlzan, strah “‘Angst’ — strd-ens > stréSan, -bsk-i — moma “Junge,
Knabe' — momk&-ssk-i > momé&-sk-i > Adj. momak: ‘Junggessen-, Burschen-
', Adv. momaki, vrag ‘Teufel’ — vrag-ssk-i > Adj. vradks, Adv. vradki, Céh
‘Tscheche’ <€eh-ssk-i > Adj. ¢&ski, Adv. ¢&ki ,

4. imInfinitiv bei Jat -béy/bjeg ‘Lauf — beg-ét-i > bez-&-ti >
béz-a-ti >b(j)ézati , kricati ‘schreien’ > krk-&t-i > kri¢-&t-i > kri¢-at-i >kricati,
slisati “horen’ — slin-et-i > slus-ét-i > slus-at-i > slisati.

3. Die erste Palatalisierung fand in der urslawiscBprache statt.
In der Folgezeit und heute waren und bleiben k&edienungen zu dieser
Anderungen, deswegek g, x von e, i werden nichtf, 3, {: Gen. Sg: Nema
jedneruke, noge, muhe. ‘Es fehlt eine Hand, ein Bein; Fliegen.’, Nas tim je
ispao iz prvdige. “Unserer Team ist aus der ersten Liga abgestiefmd. PI:
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Ovo suruke, noge, muhe, buhe .‘Dies sind Hande, Beine, Fl6he.” One su prave
junakinje, monainje. ‘Sie sind die echte Heldinnen, Nonien.’

4, Die Velare bleiben unverandert

a) bei Deminutiven (um den Stammkonsonant nichtuwmwandeln):
rika —rukica ‘Handchen’ noga —nogica ‘Beinchen; Fuflichen’,

b) bei Familiennamertovarka — Jovahi, Luka — Liki, Zaga — Zaji,

¢) in den Konsonatengruppery, tsk, sx, #fk, ck: mazga — mazg
‘Eselin’, kocka — kocki ‘Los’, pasha — pashi ‘Passah’macka — macki ‘Katze’,
pracka — pracki ‘Katapult, Schleuder’,

d) in der Konsonantengruppé: cétka — Dativ, Lokativ Sgcetki
‘Birste’, t&tka — Dativ, Lokativ Sgtétki ‘Tante’, motka — Dativ, Lokativ Sg
mdaki ‘Stange, Barre’, abehitka > Dativ, Lokativ Sg kk-i > bitc-i > Bic-i
‘Schlacht’,

d) wenn die Palatalisierung zu einer Bedeutungsuhgit fiihrt:bdka
‘GrulBmutter’ — bla-i > bdki (bdci ist der Imperativ vomdciti “werfen’), kitka
‘Clique’ — klik-i > kliki (klici ist Dativ, Lokativ Sg von kta ‘Keim’), liga
‘Liga’ — lig-i > ligi (*lizi: Liza— Liz),

e) in der Adjektiven und Pronomina®gltiang’ — Pluraldugi, dugih,
dugim, jak ‘stark’ — Pluraljaki, jakih, jakim, tth ‘ruhig’ — Pluraltihi, tihih,
tihim, tihima, n&kr ‘jemand’ — Plurahékih, nekim, nékima, koliki ‘wie grol3’ —
Pluralkolikih, kolikim, tolikz “solch’ — Pluratolikih, tolikim, tolikima,

f) in abgeleiteten Adjektiven von Namen mit dem f&ufin: Anka >
Ankin, Zdga > Zagin, snaha *Schwiegertochterdnahin > snasin(snd%a ‘junge
Frau’ —sndSin,

g) in Deklinationen vor der Endungg -Akkusativ Pl: Vidim nove
vojnike. ‘Ich sehe die Soldaten.’, Nominativ Pl: Oni su pralige. (sluga
‘Diener’) ‘Sie sind echte Diener.’, Nominativ Pl: To su na&éhe. ‘Dies sind
unsere Schwiegertéchter.’

Zweite Palatalisierung
(Druga palatalizacija, sibilarizacija)

5. Die zweite Palatalisierung ist (auch) eine regkessi
Modifizierung der Hintergaumenlaute (Velare) vondéokaleé undi aus dem

alten Diphthongoj. Die Konsonanterk, g, x werden zus, z, s, die friiheren



-

Palatale (weiche Konsonanten) sind heute harte dienk + €, i > fts:
riuka‘Hand’ — Dativ, Lokativ Sg ruk-i >uci, g + &, i > z: noga ‘Fu3, Bein’ —
Dativ, Lokativ Sg. nog-i oz, x +&,i >s. orah “Nuf3’ Nominativ PI orah-
i >oras.

Artikulationsort Lippenlaute Palatale | Velare
Bila- | Labio- | Den | Al- | Hart | Weich
_ _ biale | den- | -tale | veo-
Artikulationsart tale lare
Explosive| stimmhaft b d — _1—g
stimmlos p t ~~Kk
: stimmhatft 3 3
Affrikate Stmmios & Z i c
Frikative | stimmhaft z 4 3
stimmlos f S « { X
Abb. 2
6. Die zweite Palatalisierung kommt in der folgenden
grammatikalischen Formen vor: 1. im Imperativp&i ‘backen’ — pk-i
> péci, strici ‘scheren, schneiden’ — @i > stiz, 2. in der
Deklinationen von Substantiven — a) in Dativ undtiv Singular der
weiblichen Substantive: mgka ‘Mutter’ — mak-i > mdci, snaha

‘Schwiegertochter’ —snadg, b) in Nominativ und Vokativ Plural maskuliner
Substantivedth ‘Geist'— din-i > dUsi, junak ‘Held’ — jun&-i > jiinaci/junéci.

Dritte Palatalisierung
(Treca palatalizacija)

7. Die dritte Palatalisierung ist die progressive Mizikrung der
Hintergaumenlaute (Velare) nach den Vokalei und Nasalene (a). Die

Konsonanterk, g, x wurden zuts, z, s umgewandelt. Nach dem Konsonant
muR ein Vokal (ausgenommen s, u)® stehen, i, ¢ (a) + k > ts + Vokal
(ausgenommen, b, U): otac ‘Vater’ otks > otCp > Otac — Genitiv, Akkusativ
Sg okk-a > ota >oca, vijenac/vénac ‘Kranz’ — Genitiv Sgvijénsk-a Ménsk-a

> vijencalvénca, lice ‘Person, Gesicht’ —Kio > lico > lice, stirac ‘Alte, alter
Mann’ — stasks > stakce > starac, b, i, ¢ (o) + g >z + Vokal (ausgenommen

% Den Vokaly (Graphems) besitzt heute das Russisclo@iis, msiio). Den
altkircheslawischen reduzierten Vokal der hintdR&ihe s gibt es im Buglarischen
(6wacapcru), wahrend er im Russischen nur ein Graphem ist,zeddschen Préafix und
Wurzel steht §6vén, o6vexams).



Y, B, U): kné& ‘Furst’ — Genitiv, Akkusativ Sgineg-a > kriga, b, i, ¢ (a) + X >
s+ Vokal (ausgenommen, b, U): své‘alles’ — who > WbSo > wse >sve



